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CAER EN LA RED

&) LA DAMA DE LOS PELOS AURIFEROS

TRAGEDIA ESPELUZNANTE EN DOS CUADROS, DOS ESCENAS Y CON DOS PERSONAIJES

(Topo A PARES ).

CUADRO ‘1.

(Pasillo de un hotel de pueblo.—Habitaciones nume-.
radas. — A la puerta de la nimero g unas botinas,
al parecer, de sefiora, aunque bastante deterioradas.

i
]

—E| huésped del 8, con una palmatoria en una
mano, con una vela en la palmatoria y con una me-
cha en la vela. La otra mano en la frente, para que
se vea que piensa hondo. Encaminase 4 su cuartoy
pero se detiene ante el g, y dice lo que sigue, sin
quitar ni poner):

EsSCENA UNICA

(El huésped del 8, solito). — [Cércholis! Ya se ha
acostado esa mujer que me enloguece... la que llegd
anoche 4 las once y tres, procedente de Villacamellos.

{Qué cabello el suyo! Cabello de hada espiritual...
cabello de 4ngel... Al pensar en €l me relamo de gus-
to. Rubio, dorado... jah! ese pelo es mi ilusion, mi

‘vida, mi encanto... Por esa mujer lo daria yo todo,
todo... mis bienes, mis haciendas... mi fortuna, si

algtin dia llego 4 tener esas cosas. _

;Serd tan bonita como 4 mi me parecer Indudable-
mente. ¢Y cudl serd su estado? {Qué tonterial Viuda...
viuda completamente. _

Porque si fuera soltera no andaria sola por el mun-
do una cosa tan delicada, tan frégil y tan expuesta.
Siendo casada... gqué marido, vamos a ver, por cer-
nicalo que sea, es capaz de abandonar, ni por un mi-
limetro de segundo, 4 ese serafin?

Yo he de amarla, vayal Y ella me ha de amar.
Pongamos los medios...

A ver por el ojo de la llave... Nada; la habitacién
est4 4 obscuras. Oigamos... ronca... jqué ronquidos
tan sonoros, tan armoniosos y tan... fuertes. [Ay,
{dolo mio! Si supieras que estd velando tu castisimo
suefio un hombre enamorado de ti, guapo y buen
mozo, aunque mal me esté decirlo... Un sér soltero,
libre como los gorriones, educado 4 la alta escuela'y
tan solicitado que anida en esta aldea, huyendo del
mundanal ruido, siquier que de una mujer que le
persigue y de varios ingleses que le buscan...

{Ea, valor! Recurramos al expediente heroico. Si-
lencio completo... nadie... Atrevimiento y misterio...
{All4 val Esta peseta columnaria, y hasta falsa, para
el camarero que limpia el calzado... y esta cartita ce-
rrada, para ella. Todo en la misma botina...

Y ahora, 4 dormir, y 4 sofiar con ella. (Vase de

puntillas).

CUADRO 1II
Escena UNICA

(El mismo, en su lecho, y una sefiora rubia que
entra jadeante.) _
Ella (aproximdndose d él) jSemproniol ¢Conque

‘me quieres? Acaban de entregarme las botas. [Qué

delicioso despertar! jConque venfas en pos de mi?
{Ahl! Si parece que me han quitado treintay dos:anos
de encima... [qué bien he hecho en comprarme esta
peluca rubia con rizos 4 lo cabra de Angoral ¥ qué
bien me sienta, gverdad? [Picarén! Con cuénto calor
me hablas de ella en tu billete perfumado con humo
de tabaco. Aqui me tienes! Tuya soy; nadie me arran-
car4 de tu lado. Tuya, por siempre jamés amén.

El (con los ojos fuera de sus Orbitas). jCucufatal
i Vieja verde, caracterizada y estucada de nuevo !
iConque era usted? Usted... la mujer de quien huyo...
con la cabeza transformada... [Vete, fenémeno! [Vi-
yase usted, 6 soy capaz hasta de desmayarme.
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Ella. — ¢Pero me has engafiado? ¢Pero el =5
amor que me pintabas en tu escrito, era |
falso como el anillo que llevas en el mefii-

quer
- |Faror! yo sf que de buzna gana me des-

mayaria...
Pero no quiero... para que rabies.
Dices en tu carta que deseas un recuerdo
mio (se quila la peluca y sela arroja 4 él 4
- la fax). |
;Témalo! [Para til (All4 va esol
Y ahora voy 4 darte otro recuerdito... y
| un recorrido (se despoja de una bota).

JLo ves bien? El buzén de tu carta... glo
conoces?

Pues... jtoma, aleve! (le da con ella mul-
titud de sonoros gufpes;' hasta desgastar la
suela. Sempronio, al contemplar aquel ho-

1 rrible monstruo, da las boqueadas, se estira
| y muere de miedo. La heroina triunfante tira la bota al airey
chilla mirando el caddyer).
{Te he dado fin con las armas de tu ilusién. Has despreciado
4 una doncella tefiida y ella se ha vengado. |
Ahora ya sé yo lo que tengo que hacer. Ingresar en un con-
: vento 6 volverme loca. Creo que si, que la costumbre es esa en
| estos casos... Pero si soy casi una anciana... Prefiero exhalar
aqui el postrimer suspiro... Sf, que nos encierre la misma
B tumba fria.

Decididamente, voy 4 entrar ahora mismo en la agonia.

(Se tira al suelo, hace muecas muy expresivas, y es de esperar
| cjue; fenezca... un dta u otro.

| (Telén lento). ..
Jurio VICTOR TOMEY

|
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ANORANZA

Yo soy el pobre ausente que de mi patria lejos y envuelto entre verdores el mar latino bafia,
la fiebre de otras tierras me abrasa el corazon, como recuerdos tristes que guarda el corazén.
yo siento la nostalgia de los amores viejos, : Las costas azuladas, las casas blanquecinas,
las brisas de otras playas, de otro sol los reflejos cual banda de palomas dispuestas 4 volar,
y lloro por los seres que guise con pasion. el snl_ no oculto nunca por palidas nel::u_lmas,

Yo soy aquél que llora la patria abandonada, las tristes gaviotas, las pardas golondrinas
yo siento la afioranza del pueblo en que naci, que, describiendo curvas, se alejan sobre el mai.
las nubes yo contemplo que alld por la alborada LLos ecos de la tarde que vienen de la sierra;

empuja el airecillo y, en nitida bandada, de la estrellada béveda el pdlido fulgor;
con vuelos de gaviota se corren hacia alli. los ruidos de la noche, que tiene alld mi tierra;
Yo aspiro los aromas que flotan en el viento recuerdos de otro tiempo que con misterio encierra

cuando de aquellas costas las aguas azoto; como perpetuo idilio una cancién de amor...

si cantan en mi tierra, yo las canciones siento; Por eso, porque lejos estoy y en una tif:.rra extrafia,

las olas me las dicen, que en rudo movimiento cuando al caer la tarde se llama & la oracién,

se estrellan en las rocas que el tiempo desgasto. recuerdo el pueblecillo que en un rincén de Espana
Recuerdo al campanario que al pie de la montana.. y envuelto entre verdores el mar latino bafia,

se alzaba en el espacio, llamando 4 la oracién; - como recuerdos tristes que guarda el corazén.

recuerdo el pueblecillo que en un rincén de Espafia ~ Juax PUJOL MARTINEZ

EL PASE DEL TRANVIA
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I opos los conductores y cobradcres del tranvia'ld conocian, ya
« de verla pasar por delante de ellos mientras famaban un piti-
llo en los ratos de descanso, aposentados en su banco de Ja esta-
ci6én, ya de traerla y llevarla en los coches. Siempre iba 4 escape,
& toda carrera, sin volyer la cabeza, volando, propiamente vo-
lando, porque con la velocidad la mantilla y la capa le ondeaban como si fueran dos alas. Era alta, delgada, es-
belta y bonita. El paquete mal hecho con un periédico y terciado sobre su brazo revelaba las tenacillas y por
ende su profesién de peinadora.

_ Desde la primera hora de la mafiana vefa ela ir y venir sin descanso. Andaba mil veces el camino, yendo y
viniendo ante las exigencias de la parroqu... Su ideal capilar hubiera sido, sin duda, poder escalonar por
calles las abonadas para no desandar lo andado, pero como cada cual se peinaba 4 la hora que la placia, de
aqui las carreras tendidas por el barrio, unas veces, las m4s, 4 pie y otras, las menos, en el eléctrico.

_En el banco de los pitillos habiase comentado mil veces el ajetreo de la pobre muchacha y dichose otras
mil, cuando ella pasaba 4 tiro de piropo, que bien podia el director de la com painia darla un pase gratis puesto
que peinaba 4 su senora. La alta dama no podfa ignorar lo que acontecia 4 la men estrala, no podia desconocer
sus afanes al verla llegar jadeante y roja, contando siempre los minutos.

= C.O'I.l tal motivo, el banco en masa, con el coro de los restantes conductores y cobradores, se desataba en
d{cterms‘ contra el director, no ya como testigos de la brega de la peinadora sino como subordinados que no
pierden ocasion de clavar 4 un jefe por el humano instinto de la indisciplina. Qué le costaba 4 la empresa un

- pase mds, tan justificado con la honrada chiquilla, disfrutdndolo, en cambio, m4s de cuatro sefiorones de buena
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cadena de reloj! |En cambio, 4 la infeliz
le significaba la vida, el bienestar y el
tiempo, el tiempo sobre todo para poder
rizar 4 medio mundo!
Habia entre los cobradores un guapo
mozo que desde luego gustd de la mu-
chacha, comenzando, con fortuna, 4 cor-
tejarla. La peinadora volaba en el cum-
plimiento de su oficio, pero no era un
ave fria y la pasién del galanteador en-
contré eco y calor en el corazén de la
viva chica. El primer efecto de aquellos
amores fué para ella ir un poco mésen
el tranvia. A pesar de inspectores y co-
rriendo el riesgo de una multa 6 del
despido, no la cobraba su novio el coche.
La ganga duré poco. El cobrador fué
destinado 4 otro trayecto, el de la
transversal, y no cupo ya la fina
merced, tornando la peinadora § pa-
garse su billete cada vez que subia
. al eléctrico, sacrificio més pe-
Tl RO ' noso que antes después de
T R - conocer las delicias de viajar
gratis,
St NN i . 1 Un medio hubiera habido
o A DT S " de conseguir el suspirado
s SO B pase. El director, un inglés
reventando de orondo, con
las mejillas como dos toma-
tes, se hacia lenguas de las
espanolas, menuditas pero de
fuego, una chispa viviente,
segun decia mister, El banco
de los pitillos, el congreso
pleno de cobradores y con-
ductores se lo dijeron un dia
4 la muchacha, entre bestia-
les risas: ;
—ijPorque eres tontal Yo

e
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Una manana la peinadora subié al
eléctrico, y cuando el cobrador fué 4
presentarla el billete, sacé del bolsillo
el pase. A la vista de la cartulina'el
empieado se sonrid, ddndola la enho-
rabuena. A la media hora la estacién
entera, y quizds todo el barrio, sabfa el
triunfo de las tenacillas. Un companero
se lo conté al novio. La sonrisa del que
primero descubrid el nb‘Se,qﬁin_ pareci6
haberse transmitido 4 todo el mundo, to-
do el mundo sonreia al dar la noticia. Era
llegada la ocasién de que el banco delos
pitillos, deque el cénclave de cobradores
yconductoresde la estacién, entonase un
NS e 3 himno en pro de la magnanimidad del
S ae R | directordela compafifa compadeciéndose
LY SR .de la pobre nifia; pero, con profunda sor-
presa de la muchacha, conductores y co-
bradores, los mismos quela habian hecho
alguna insinuacién maliciosa, comenza-
ron & despreciarla, 4 tratarla con grose-
ria, 4 dirigirla indirectas sangrientas,
hasta que el novio, en un dfa de celos,
también la remitié la injuria comtn:
—|Sabe Dios por qué el director, que
no suelta un pase ni al lucero del alba,
te habréd dado ese 4 ti!
La réplica fué instantdnea. La peina-
dora se ech6 4 llorar de indignacién y,
roja como una grana, sacando el pase del
bolsillo lo rompié en mil pedazos; aquel
Pase que significaba para ella la vida, los.segundos de descanso, después de subir cientos de escaleras. Y
tornb 4 comenzar su martirio, sin acabar de convencer 4 sus verd1gos. jOh, los hombres!
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Blanca y bella es la casita
que le sirve’de morada;
sobre la roca situada
y en la ribera del mar,
asemeja en lontananza
gaviota de albo plun;aje,
que cansada de su viaje
se detuvo 4 reposar.

Alli, la musica inculta
que al destrozarse en la roca
despide la ingente boca
de ese elemento fatal,
la arrulla en noches eternas
cual lastimero quejido,

y el penetrante silbido
del fragoso vendabal.

De allf, al despuntar el alba,
diariamente 4 sus labores
y burlando los rigores
de la horrible inmensidad,
el pescador, mar adentro,
marchaba siempre animcso

- dando cara al temeroso

bramar de la tempestad.
Que mil veces y mil veces,
impelido por el viento,
el proceloso elemento
surcé el’ligero bajel;
salvando, del marinero
con las h4biles maniobras,
los riesgos y las zozobras
con que le brindaba aquél.
Pero un dia... (dia aciago!l
que cantando en la barquilla
alejése de la orilla
el anciano pescador,
alzbse sibitamente
el hurdacdn més funesto; _
y 4 su golpe recio, presio
y 4 su bédrbaro fuaror,
la liviana navecilla

ante |la mar levantada

quedd al punto destrozadas;

y sin poder forcejar

contra la fiera borrasca,

se hundié en el abismo 1gnoto,
jarrastrando 4 su piloto

encanecido en la mar!

. ;Szalid;i pe'scar-! IC;aéntu dura

LA CASA DEL PESCADOR

(A | eximio poeta don Juan Arzadun).

su navegacién postreral

1Con qué ansiedad se le espera
en su casa al pescador!
—1Quién sabe, acaso arribaral—
—iQuizés pronto volverial —
Y asi estdn dfa tras dia

con angustioso temor.

Y aunque del mar la braveza

y la violencia del viento

- destruyeran un momento
aquel desdichado sér,
no pueden desenganarse
de la espantosa tardanza:
jatin suefian con la esperanza
de que han de volverle 4 ver!

jInfelices! Y aquel resto

de la barca, que algun dia
arroj6 con safna impia
en el limpido arenal,
Jno os convence, si ello solo
delataba claramente
la traici6én del inclemente
fiero piélago letal?

{Infelices! Ya no reina
en vuestra pobre morada,
aquella vida animada
de que gozdbais ayer:
de las dichas ya pasadas
‘el bajel ha sido el nido,

y al mismo tiempo se han ido
para nunca més volver!

Y la salvaje armonia

- de las olas sucedientes,
y los rugidos ingentes
.y el continuado silbar,
de arrullos que fueron antes
se tornaron en injuria
.. con que deshace su furia
el embravecido mar.

Que sublevando en su seno
rebulle con sén horrendo,
del navegante el tremendo,
insaciable vencedor,

#y dos veces en la costa
_explayando cada dia
|parece gue desafia
la casa del pescador! -

L]

Vicrorio DE ANASA GASTI

Zacatecas (Méjico).

414
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LOS ALMOHADES

11

EL MAHEDI

{ NCONTRAMOS de nuevo al joven Abdallah en una de las escuelas publicas de Bagdad, en la que por vez pri-
~mera entrara y en la cual un anciano de larga barba blanca y venerable semblante predicaba al poco
numeroso publico, nueve 6 diez personas 4 lo més, sus doctrinas. Llamé la atencién del anciano la presencia
del nuevo oyente, que por su vestir y maneras denotaha ser de lejanos paises; continud, sin embargo, su pe-
roracién, dejando para m4s tarde el interrogarle. Adm.rado estaba Abdallah con lo que iba oyendo y mads
aumentaba su admiracién cuanta més analogia encontraba entre las ideas alli expuestas y las que le habian

inducido 4 abandonar su patria y familia. Una idea bulle en su mente que, alegrdndole el corazén, le hace
prorrumpir en un grito tal que todos vuelven Ja‘cabeza ¢ interrumpe su discursoel que hablaba, para interro=

garle en la siguiente forma:

~—dQuién eres td, joven, cuyo traje me indica no perteneces 4 este pueblo? gcuél es tu pafs? gqué buscas
aqui y por qué me interrumpes? .

—Permiteme — dijo Abdallah — que antes de contestar 4 tus preguntas te haga youna. ¢Eres tu, por ven-

tura, uno de los sabios filésofos de la escuela del nunca bastante alabado y bendecido Abu-Hamed-Algazali?
—El mismo Algazali soy; ahora responde ta.

_—Soy, sefor, de las tierras de Occidente; naci en la bella ciudad de Cérdoba, en cuya aljama desempena
mi padre el cargo de encendedor, y me llamo Mohamed-Abu-Abdallah. La perversién de costumbres, el poco
respeto 4 las leyes escritas de mis concinudadanos y.la lectura de tu sabio libro, me han inducido 4 dejar mi
ancianp padre y venir 4 Bagdad en busca del remedio para mi patria; ya ves, oh Algazali, cudn justo motivo
he tenido para lanzar aquel grito de gozo al reconocerte por tus doctrinas. Cumplido est4 el primero de mis
aph&!us, esto es, encontrarte. De ti depende que alcance el segundo, admitiéndome en el nimero de tus ini-
ciados discipulos, para que mi felicidad sea completa.

- —En poco estribas tu felicidad por ser tan joven, oh Mohamed; pero antes de dar una contestacién 0 sa-
tisfaccién 4 mis deseos, dime: por lo que de decir acabas, bien veo que has leido mi libro Del renacimiento de
las ciencias y de las leyes, ya que su lectura te ha inducido 4 buscarme; Jes en tu pafs de todos conocido?
dqué dicen de éI? gcé6mo ha sido juzgado? .

—Tu libro, sabio doctor,—contesté Mohamed,—ha sido conderaco al fuego por la academia de Cérdaba,

.;11
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como contrario 4 las leyes del Profeta, y esta sentencia R}y solo ha sido confirmada por Ali sino que ha man-

dado quemar cuantos e;emplares de él existan en Espaid 'y también en Marruecos, Fez y todos sus Estaddﬁ';_

amenazando con el tormento 4 los que no obedecieran su;mandato.
Al oir esto, 4lzase Algazali péllda de emocién y, con los brazos alzados al cielo, exclama con voz ﬂntra- :

cortada: — «Destruye Allah el imperio de este hombre orgulloso,

como é| ha destruido mi libro.» | Tl (a7
—«Y sea yo,— contesté Abdallah, —oh lIlIStI'E maéstro mio, el |

llamado 4 cumplir nuestros votos.» : B e g TR
1 —Asi sea; pero como no quisiera morir sin ver'em pezada L e e e
3l mi venganza, ruégote oh hijo mio, que partas al momento S R Ay
} con aquellos de mis discipulos que quieran seguirte, y & los A R e R e R e
| que yo desde luego bendigo, como te bendigo 4 ti; al nom- R e e s e

| brarte mi sucesor; parte y lucha hasta vencerj yo

'1 entretanto rogaré . dia y noche 4 Allah para que: |
i1 continte gulandn tus pasos como hasta ahora. =
( Adids., ' -

*
] = | ¥ X

| Partié, pues, Abdallah con varios de los disci-
| pulos de Algazali, entre los cuales habfa un tal
| Abdelmumen (el servidor de Dios) al cual, desde
1 luego, otorgd su confianza é inicié en todos sus
| secretos. Llegado que hubo al Africa, empez6 su
; predicacién, no sélo con la palabra sino que tam-
I bién con el e;emplu Muy pronto, y contando con
| gran numero de adeptos, dejé 4 sus discipulos el
cuidado de aquellas gentes y dirigiése sélo con
.' su fiel Abdelmumen 4 Mirruecos, residencia del
i ‘Emperador. La corrupcién de las cnstum bres ofre- , .
, ciole abundante campo para sus predicaciones

contra la desmoralizacién de los musulmanes. Po- R . et

cos fueron al principio los que abrazaban sus doc- 1.0 RS B
| trinas, por lo que creyd necesario realizar algin
| acto que hiciera atraer hacia é| laatencién general.
Un dia, cuando el pueblo estaba reunido en la
gran mezquita para la oracién, entré en ella con
su discipulo y, produciendo general admiracién y
estupor, sentbése en la silla reservada al Emlr
Adelantése en el acto uno de los ministros man-
‘ddndole que se bajara, 4 lo que contesté en alta
Voz, para que de todos fuese oido: «Los templos

solo & Allah pertenecen y en ellos no
) . puede haber preferencias » Leyé un
Ele, R e i capitulo del Cnran y, viendo que hacia
' s : la tribuna se dirigia el Emperador, en-
carése con él y dijole: «Ten cuenta, oh
poderoso Ali; de lo que haces para el
remedio de los males de tu pueblo y
contra los abusos de tu gobierno, por-
que Allah te pedird cuenta de tus actos
y del poder que te ha confiado; yo soy
el Mahedi(el conductor), que he venido
para aﬂsarte, para decirte que si no
oyes mi voz, ti y los tuyos seréis des-
truidos.» Asombrado Alf, no supo qué
contestar y qued6é dudando lo que haria, si
| prender al atrevido 6 dejarle por loco; dan-
" do tiempo esta incertidumbre 4 Abdallah para
escabullirse, satisfecho de haber alcanzado su
objeto, pues lo sucedido de;d impresionado viva-
mente al pueblo entero, que desde aquel momento
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concurrié en mucho mayor ntmeéro 4 oir sus discursos. En otra ocasién, y mientras dirigfa la voz al pueblo,
acerté 4 pasar por allf [a hermana del Emir, montada 4 caballo y con la cara descubierta, contra lo que

sobre el tocado de las mujeres prescribe el Coran; interrumpe su plética el Mahedi y, dirigiéndose 4 la dama,

la-hace caer del caballo y abofetea su semblante, diciendo: «Allah lo manda.» Enterado de hecho tan escan-

daloso, manda el Emperador desterrar 4 Abdallah, no atreviéndose 4 prenderle por temor 4 una sublevacién,
pues eran ya muchos los partidarios del nuevo profeta. : :

Retirase éste de la ciudad, seguido de gran tropel de gente y dl_riges:e 4 Timal donde se le reunen sus
discipulos, llegando 4 reunir un ejército de 30,000 hombres: con él consigue derrotar por dos veces las fuer-
zas del Imperio y ser aclamado Emir por su gente. Acepta Abdallah el cargo y, aprovechando la ocasi6n del
entasiasmo de los suyos, marcha contra la capital, encuentra y derrota 4 Alf que le habia salido al encuentro
al frente de 100,000 hombres, y Marruecos vese sitiado por los Almohades (numb‘re que se habia dado al
nuevo pueblo); pero, més aptos éstos para luchar en campo abierto que para asaltar ciudades, son, 4 su vez,
completamente derrotados. Enfermo el Mahedi de resultas del sentimiento por _la‘d errota Suft‘ldfl y ?.muénd_nse
morir, llamé 4 Abdelmumen y, entregédndole el libro de su fe, que él habfa recibido de Algazali, dible las ins-
trucciones necesarias para hacerse nombrar su sucesor. Poco después muri6 el f unc_la::!ur de la dinastia de los
Almohades, en la luna del Moharran del afic 524 (Diciembre de 1129 de laera Cristiana). En el capitulo si-

guiente veremos cémo logr6 Abdelmumen ser nombrado Califa.
J. M. SERRA Y B.

|
!E
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Cuadro de P. Frances. /. Por ORDEN DEL REY. Fot. de J. Laurent y C.* (Madriq_).

LA ACTIVIDAD Y EL REPOSO (racets)

Poﬁ- m{ prospera el mundo; por mi van mejorando su condicién los hombres.
—No te envanezcas, hermana. Si no fuera porque yo reparo sus fuerzas, no podrias ti someter 10s

hombres 4 tu imperio.

—Sin mi no hubieran surcado los mares esos buques que llevan la vida de uno 4 otro continente; no Sur-
gieran del suelo esas maravillas de piedra que se llaman tem plos y palacios; no hubiese nacido la civilizacion |
y los hombres continuarian siendo esclavos de la naturaleza que, gracias 4 mi, han domado. J

—Yo reparo todas las heridas que ta les infieres, yo hago que la esperanza de vivir en mi seno por toda
una eternidad, temple la amargura que siente su espiritu, que td laceras.

—Pero ti no produces como yo, 1i no creas como yo Creo; td destruyes, gracias 4 tu inercia embrutecedora. 5
l _ A tal punto llegaban de su discusién, la Actividad y el Reposo, cuando tercié en la contienda la Inteligen- ‘

I

cia, que dijo asf: = : | A

1 —Haya paz. Ambos tenéis razdén y 4 los dos'os falta por completo. Es que en vuestra-vanidad no compren-
‘_ déis que una y otro os completdis mutuamente. Sin ti, Actividad, la Muerte reinaria sobre la tierra; pero &
1 no ser por ti, tranquilo Reposo, la Actividad no podria vivir.

Los dos enemigos se reconciliaron, y desde entonces, marchan siempre uno en pos de otro. ¥ 1 ¥
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CUENTO BATURRO; por T. Gascon.

1.—El pulso estd normal. A vér. Saque usted la 2.—Le puso usted ell sinapismo geh? Ha dado un
lengua. cpe-idt resultado maravilloso.

3.—¢Qué opina usted, don 4.—Pero... Felipe gqué haces ahf con la “9.—PorDios, don Anicetol
Aniceto? lengua fuera?... (no me contestas!... (qué estd con una lengua de 4 pal-
—Esté usted tranquila, le horror! A ver si alcanzo atin al médico... 'mo y no habla... -

tenemos ya en convalecencia.

r *-gl xH )
el &R:':ﬁ I ' e
g\
!|) fﬁiul,: é.ll.ll'l'll e 5"": il
I\
Wil L

e

=g

|

.'Jr':

6.—iPero qué es eso? (Meta usted esa lengua, ma- 7.—|Rediez! Ya podfa usted habérmelo dicho antes

;adero
) : de marcharse.
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CARTELES ARTISTICOS
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